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Elso felvonas

Baratsagtalan alagsori helyiség, csupasz falak. Minden berendezése egy asztal szegényes
székekkel, egy pad. Az egyik falon kopott ajté, valahova hdtra vezet. Az asztal mogott il a NO,
viseltes steppelt vattakabatban. Csillogo estélyi ruhat varr, néha-néha belepillantva az eldtte
fekvo divatmagazinba.

Bejon a FERFI, a kabatjaba burkolva kélyokkutydt hoz félté gonddal a kezében.

FERFTI: J6 napot!
NO: (Elfordulva a varrégéptdl bardtsagtalan pillantdssal méri végig a FERFIt.) J6 napot. (Folytatja a
varrast)

A FERFI kiveszi a kutyat a kabatjabdl és évatosan leteszi a foldre. A Kiskutya felélénkiilve
elkezd fel-ala szaladgdlni a szobdban, kivancsian korbenézve, korbeszaglaszva az ismeretlen
kornyezetben. A kutydt egy fiatal szinésznének vagy egy kislanynak kell jatszania. Habadr a
tovabbiakban kutydra jellemzé szavakkal fogjuk leirni a viselkedését (csovidlja a farkat stb.),
de az 6t alakito szinésznek ,,emberi” modon kell megjelenitenie az érzelmeit és a viselkedését.

A FERFI egyik ldbardl a mdsikra dllva {toporog, szemmel lathatéan nem taldlja a helyét,
nem tudja, hogyan elegyedjen beszédbe a NOvel.

FERFI: Hogy kisiitott a nap, és mégis micsoda hideg van, nem igaz?

A NO nem vdlaszol semmit, csak varr tovibb. A FERFI leiil, cigarettdt vesz eld, az
ongyujtoval csettintget.

NO: Itt tilos a dohanyzés.
A FERFI készségesen elteszi a cigarettdt és az ongyijtot.

FERFI: Képzelje milyen érdekes dolog tortént velem. Ugy masfél honapja lehetett, iilk otthon, nincs mit
csinaljak... gondoltam lemegyek a boltba, veszek magamnak egy Kis... (Kifejezé gesztust tesz, mintha
inna.) Ahogy kinyitom az ajtot, azzal a lendiilettel beszaladt a lakasba egy kiskutya. Mintha csak azt
varta volna, hogy ajtot nyissak. Olyan 16g6s fuli, barna kiskutya, a mellén fehér folttal, okos kis
szemekkel. Tisztara mint egy pliissallat, olyan aranyos. De hat minek is magyarazom, hiszen itt van
maga elétt. SzEp, ugye?

A NO nem felel, még csak oda sem néz.

El6szor azt gondoltam, kobor. Aztan ahogy jobban megnéztem, nem hasonlit kobor kutyara. Kezes,
jol taplalt. Hat, gondoltam, jatszom egy kicsit vele, amig nem jonnek érte. Megitattam tejjel,
megsimogattam, megszeretgettem — csak nem jon érte a gazdaja. Aztdn eszembe jutott, hogy honnan
is tudna, hogy nalam kell keresni a kutyat. Lementem a kapuhoz, kiragasztottam egy papirt, hogy
aszongya itt ¢és itt talaltam egy kutyat, itt és itt lehet jelentkezni érte. Kiraktam a boltnal is meg a
buszmegalloban is. Hazamegyek, varok — semmi.

NO: (Kozényosen.) Kidobtak. (Visszatér az elfoglaltsdgdhoz.)

FERFI: (Felhdborodottan.) Egy ilyen aranyos kiskutyat? Az nem lehet. Biztos, hogy valaki elveszitette. ..
Szoéval, vartam még egy darabig, aztan gondoltam, amig nem jonnek érte, addig megfiirdetem. Mégis
csak ki tudja honnan, az utcarol jott... Engedtem a kadba egy kis meleg vizet, beleallitottam a kutyat,
kozben azért aggodtam, nehogy elkezdjen vinnyogni vagy kapalozni... de még csak eszébe se jutott!
Mikor meglatta a vizet megszaglaszta, belelefetyelt, aztdn csak allt ott ram fiiggesztett szemekkel. En
meg veszem a szappant, mondom: ,,Buci, kérem a mancsod!” Es képzelje el, odanytjtotta a mancsat!

NO: (Mérsékelt érdeklédéssel.) Buci? Az meg milyen név?

FERFI: (Zavarba jon.) Nem tudom... Ez j6tt a nyelvemre. El3szor is azért, mert bulldog, és olyan kicsi,
kerek... Igy lett Buci. Vagy lehet egyszertien csak azért, mert a viz bugyogott a kadban, mikor
engedtem.



NO: Ez nem bulldog, hanem boxer.

FERFI: Most mar én is tudom, de akkor azt hittem, hogy bulldog. Széval megmostam mind a négy mancsat,
meg a hatat is, aztan becsavartam egy torolkozobe. A térdemre fektettem, 6 meg egybdl elkezdte
nyalogatni az arcomat. Akkor dontdttem el, hogy a nem valok meg téle a vilagért sem. (Magdahoz
hivia a kutyat.) Buci, gyere ide! (4 kutya odaszalad a gazddjahoz.) Add a mancsod! (A kutya
odanyujtia a mancsat.) Most a masikat. Jaj hogy te milyen okos vagy! (Megsimogatja a kutydt, aki
lefekszik a labdhoz.)

NO: Es a gazdaja? Nem jelentkezett?

FERFI: Nem, hala Istennek. (Megpaskolja a kutyat.) Attdl fogva teljesen megvaltozott az életem. Mindegy
hogy hol voltam, mindig siettem haza. Valahanyszor benyitok a lakasba, mindig ugy ugral, magan
kiviil van az 6romt6l. Persze én is 6riilok neki. Vettem neki szényeget, kistanyért, levest szoktam neki
fézni... Olyan vidam, jatékos, és végteleniil értelmes! (Kivesz a zsebébdl egy botot.) Buci! Hozd
vissza!

Eldobja a botot. BUCI vidaman utdna veti magat és visszahozza a gazddajanak, aki elveszi
tole, és megsimogatja a fejét. Biiszkén mondja a NOnek.

Régebben tudatlansagbdl nem szerettem ezeket a bulldog-boxereket: olyan csunya a pofajuk, és
olyan vadul néznek ki. De kideriilt, hogy a lelkiik josagos. Es egyaltalan nem is csunydk. Bucinak a
pofija még tetszik is. Lehet, hogy nem tal szép, de nagyon aranyos.

NO: Es tulajdonképpen minek meséli ezt nekem?

FERFI: Hat ki masnak meséljem?

NO: Akinek akarja.

FERFI: Miért, magat nem érdekli?

NO: Hat nem. Es dolgom is rengeteg van. (Visszatér a varrdashoz. Sziinet.)

FERFI: Mindenkit6] csak azt hallottam, hogy mennyi veszédség van egy kutyaval. De milyen vesz6dség?
Semmilyen. Csupa 6rom. Csak nagyon konnyen megfazik. Csindltam neki egy kis mellénykét. Ma is
ra akartam adni, csak ahogy kinéztem az ablakon, ugy tlint, hogy jo id6 lesz. Becsapott a napsiités.
Egész uton kézben kellett, hogy hozzam. Megyek az utcan, a kabatombol meg egy kivancsi pofi
nézeget ki jobbra-balra. Vicces volt. (Megsimogatja a kutydt. Aggodalmasan.) Csak nehogy kohogos
legyen. (Leveszi a kabdtjat és rateriti a kutyara. Sziinet.)

NO: Mi az, kibeszélte magat?

A FERFI nem vialaszol. A NO félrerakja a varrdst, feliit egy nyilvantarté konyvet, tollat
vesz a kezébe.

Neve?

FERFI: Mar mondtam. Buci.

NO: Nem a kutyaé. A magag.

FERFI: (Kelletleniil.) Mihail. Mihail Vasziljevics.

NO: Vezetékneve?

FERFI: Kovalev.

NO: Van igazolasa a nyilvantartasba vételr61?

FERFI: Miféle igazolas?

NO: Az allatot nyilvantartisba kell vetetni a maga nevére az allategészségiigyi allomason.

FERFI: Nincs nekem semmiféle igazoldsom. Minek?

NO: Elgiras. Nehogy valaki masnak a kutyéjat hozza ide. (Mdsik rubrika f51é viszi a tollat.) Cime?

FERFI: Na, vérjon egy kicsit, ne irjon semmit! Lehet, hogy kitalalunk valamit. Nézze csak, milyen szép. Es
nagyon szelid!

NO: A boxerek mind szelidek.

FERFI: Es milyen okos! Bamulatos! Mindjart olyat mesélek maganak, hogy el sem fogja hinni. Sétalunk az
utcan...

NO: (Félbeszakitia.) Ne meséljen nekem semmit. Nem tegnap kezdtem el kutyakkal foglalkozni, nekem
nem tud roluk Gjat mondani.

FERFI: Mégis hallgasson meg. ..

NO: Nem akarom. Nem szeretem az iires fecsegést.

FERFI: Miért ilyen szigora?



NO: Ilyen vagyok és kész. (Ujra megfogja a tollat.)

FERFI: Nagy kar, hogy ilyen.

NO: (Agressziven.) Talan goromba vagyok magéaval?

FERFI: Nem, de...

NO: Vagy megsértek valamilyen szabélyt?

FERFI: Nem, de...

NO: Vagy lehet, hogy feltartom magat a se vége se hossza torténeteimmel?

FERFI: Nem, minden rendben, csak...

NO: Vagy azt képzeli, hogy teaval és siiteménnyel kellene kindlnom magat? Megkoszonni a latogatast?
(Ironikusan.) ,,K6sz6ndm, nézzen be hozzank gyakrabban... Igazan nagyon oriilok...”

FERFI: (Visszakozva.) Nem értem, miért haragszik. En csak...

A NO csendben maga elé hizza a nyilvantarté kényvet.

NO: Cime?
FERFI: Talan fel lehetne ajanlani a Kutya Klubnak? Nem is hinné, de be van idomitva. (Vezényszé.) Buci!
o

BUCI érvendezve felugrik és elkezdi csovalni a farkat.
Mondom iil!

~BUCI odadérgolozik a gazddjahoz, a szemébe néz, probalja megérteni a vezényszot. A
FERFI bocsanatkéréen szol a NOhoz.

Kicsi még, oktondi. (4 kutyanak.) Ul!
BUCI leiil, odaadoan néz a gazdajara, aki biiszkén folytatja.

Latja, hogy tud iilni? A laba kétoldalt, a fejét félrehajtja... A fajta!
NO: (Onkénteleniil elidézik a tekintete a kutyan.) \gen, fajtatiszta.
FERFI: Dijakat fog nyerni. A Klub majd két kézzel kap utana.
NO: Nem fog.
FERFI: Tudja is maga azt... Miért nem?
NO: Nincs pedigréje. Meg egyaltalan, semmilyen papirja nincs.
FERFI: Na és? Barki lathatja, milyen alkata van. Nem valami grofnd, hanem kutya, minek barmi papir a
szarmazasarol?
NO: Mert kell.
FERFI: Hat mar a kutyék se lehetnek meg papirok nélkiil?
NO: Nem lehetnek.
FERFI: De miért?
NO: (Séhajt.) Maga elég tapasztalatlan kutyatarto. Nem fog kelleni a Klubnak a kutyaja.
FERFI: Mért, talan nem emberek vannak ott, vagy mi van?
NO: Pont arrél van sz6, hogy emberek. ..
FERFI: (Elhallgat.) Akkor talan valahova érkutyanak?
NO: Arra csak juhaszkutyakat hasznalnak. Es csak kan kutyakat. Magdnak meg néstény kutyéja van.

Csend. A FERFI eléveszi a cigarettdjdt.

Itt tilos a dohanyzas.
FERFI: Bocsanat. (Elteszi a cigarettdt.)
NO: Miért hozta el a kutyat? Talan a felesége nem engedi?
FERFI: Nem, egyediil élek.
NO: Hogyhogy?
FERFI: A szokasos torténet... A feleségem elhagyott, és vitte magaval a gyerekeket is.
NO: Csak gy elhagyta? Mivel sikeriilt ezt elérnie?
FERFI: Ah, vinné el az 6rdog... Rosszat nem akarok rola mondani, j6t meg nem tudok.
NO: Semmit?
FERFTI: Inkabb ne beszéljiink a feleségemrol, jo?
NO: Es most hogyan é1?



FERFI: Hat, magam vagyok. Nincs nekem méar masom a vildgon... Buci, gyere ide! (Megsimogatja a
kutyat.)

NO: Akkor tartsa meg a kutyat.

FERFI: Es a munkaval mi lesz?

NO: Mindenkinek dolgozik valahol. Attél még lehet munkéja, hogy kutyat tart.

FERFIL: Attél fiigg, milyen munkahelyrél van sz6. En példaul a vasttnil dolgozom, allanddéan titon
vagyok...

NO: Eddig is megoldotta valahogy...

FERFI: Hat éppen ez az, hogy csak ,,valahogy”. El3szor kivettem a talérak utan jaro szabadnapjaimat — 3
hét gyiilt 0ssze. Aztan szerencsém volt, mert megfaztam, és el tudtam menni betegszabadsagra. De
végiil csak be kellett mennem dolgozni. lgaz, jaratot még nem vallaltam. A kocsiszinbe kértem
magam. De ez sem megoldas — a kutya egész nap egyediil van otthon, sziik6l, vonyit, a szomszédok
szidjak, panaszt is tettek ra, azzal fenyegetznek, hogy agyoniitik. (Hallgat.) Es agyon is iitnék a
rohadékok. Hiszen maga is tudja, milyenek az emberek.

NO: Ha valaki, én tudom. ..

FERFI: (Hallgat.) Fogalmam sincs, hogy mit csinéljak.

NO: Csak az elején ilyen nehéz. Ahogy megnd a kutya, megtanulja, hogy egyediil is ellegyen otthon.

FERFI: De én sem lézenghetek 6rokkeé a kocsiszinben. Jaratba kell mennem. A brigad mar elégedetlenkedik.
Azt mondjak vagy mondjak fel, és adjam at masnak a helyem, vagy fejezzem be ezt a hiilyeséget.
Zsakutcaba jutottam, amibdl nincs kit.

NO: Es miért nem tudja odaadni valakinek a kutyat, amig Gton van? Para napra csak haza tudna vinni
valaki, nem?

FERFI: Ha csak par naprol lenne szo... de inkabb egy honap. Vagy harom.

NO: Harom honap? Ilyen jarat nincs is! Harom hénap alatt a vilagot kérbe lehetne utazni.

FERFI: Pedig van. En hiitékocsin dolgozom. Karbantartjuk a gépeket, figyeliink, hogy minden miikodjon,
hogy megfeleld legyen a hdmérséklet, ilyenek.

NO: De miért ilyen hossziak ezek a jaratok?

FERFI: Masként nem lehet. Berakodunk példaul Murmanszkban halat, vissziik Krasznodarba. Ott letessziik,
¢s feltoltjiik a vagonokat gyltimolcesel, vissziik az Altajba. Kirakjuk a gylimolcsot, felpakolunk hiissal
és irany Moszkva. Es igy tovabb. Néha fél évig haza se keriiliink. Hogy lehetne igy kutyat tartani?

NO: Nem probalta odaajandékozni valamelyik ismerésének?

FERFI: Egyiknek sem kell. Vagy a lakas kicsi, vagy egész nyarra elutaznak. Senki sem ér ra, mindenkinek

dolga van...

NO: Igen, senki sem ér ra.

FERFI: Az egyik kisfiu a hazbol allandéan nyaggatott, hogy adjam neki a kutyat. Odaadtam. El sem akarta

hinni, milyen szerencséje van. Csak ugy ragyogott...

NO: Es azutan?

FERFI: Az anyja visszahozta. Azt mondta, el fogja vonni a fiat a tanuldstol. A gyerek meg allt mogotte és

bombolt... (Sziinet.) Aztan elvittem Bucit a névéremhez — mar régota nyafogott, hogy akar egy kutyat. De

még annak a libanak se kellett. Tudja miért? Soha ki nem talalna. Azt mondja, inkdbb hoztam volna egy
kiralyuszkart, a boxerek most nem divatosak. Nem semmi, ugye? Hallod, Buci, hem vagy divatos. A névérem
uszkart akar, méghozza nem is akarmilyet, hanem kiralyuszkart!

NO: A boxer tényleg nem divatos fajta mostanaban.

FERFI: Buci nem valami kabat. (Okollel az asztalra csap.) Hat vonatkozhat a divat é16lényekre? Elélényekre!

Lehet, hogy akkor maga meg én sem vagyunk divatosak? (4z ujjaval a divatlapra bok.) Mit irnak ott rolunk a

maga ujsagaban? Mehetiink mi is a szemétbe?

NO: (Arrébb hiizza az vjsagot.) Nyugalom, minek diihong?

Sziinet. A FERFI cigarettdt vesz eld.

Itt tilos a dohanyzas.
FERFI: (Elteszi a cigarettat. Sziinet.) Vergédtem, tépelédtem, végiil elvittem Bucit a varos mésik végébe... Es
hat otthagytam. Gondoltam valaki majd csak befogadja. Mikor hazaértem sirni tudtam volna, komolyan



mondom maganak. Néztem a kis taljat, az dsszeragesalt labdéjat, amivel jatszani szokott, €s olyan szomorusag
fogott el... Eltelt vagy harom nap, mikor hallom, hogy valaki kaparaszik az ajtonal. Kinyitom — 6 volt az!
Lesovanyodva, meggydtorten. .. De hogy oriilt nekem, szemét alaknak, hogy ugrandozott, ugatott. ..

BUCI, megérezve hogy réla van sz6, felugrik, elkezdi csévalni a farkadt, és odadorgolézik a FERFIhez,
aki remegd hangon folytatja.

Es holnap jaratba kell mennem. ..

NO: (Vdratlan hevességgel.) Maga csak ne rendezzen itt nagyjelenetet. Anélkiil sem unatkozom.

FERFTI: Talan zavarom?

NO: (Diihésen.) Hat nem segit, az biztos. Ideadja a kutyat vagy nem?

FERFI: (Felcsattan.) Maga a kutya! Csak ugat itt... Még harap is... Kutya, én mondom. (Elkapja a NO
ellenséges pillantasat, kicsit ovatosabban folytatjia.) Mar megbocsasson, de mas szo6t nem talalok
magara.

NO: Semmi baj. Szamomra ez a sz6 nem sértd.

FERFI: Annal jobb.

NO: De ha megint nem tudna uralkodni magan, akkor siirgdsen tavozni fog innen. Ez itt kozintézmény, nem
otthon van.

Csend.

Na, sokaig fogunk még igy iildogélni? Kint a folyoson mar biztos sorban allnak.
FERFTI: Ertse meg, ez nehéz dontés.
NO: Ha olyan nehéz, akkor nem kellett volna eljonni. Tobben is varnak kint, maga meg itt locsog Gssze-
vissza.
FERFI: Amikor én jéttem, nem volt kint senki.
NO: Akkor nem is, munkaidé utdn szoktak jonni.
FERFI: Maganak nincs szive.
NO: Mit csinaljak, ilyennek sziilettem.
FERFI: Egy kis joérzés azért nem artana. ..
NO: Minek?
FERFI: (Némi csoddlkozdssal.) Hogy minek a joérzés?
NO: Igen.
FERFI: Ez meg miféle kérdés?
NO: Magéban talan van?
FERFI: Még egy furcsa kérdés. Maga, példaul...
NO: (4 szavdba vag.) Ne rélam beszéljiink. Ki adja le a kutyat, maga vagy én?

A FERFI nem felel.

Szdval hagyja ezt a locsogast a szivrdl és hasonlokrol. Tehat, a kutya nincs nyilvantartasba véve?

FERFI: Nincs.

NO: (Kérérvendden, de elégedetten is.) Akkor nem vehetem at.

FERFI: Miért nem?

NO: Eldiras. Elészor fizesse be a biintetést a szabalytalan allattartasért, aztan j6jjon hozzam, a nyugtaval.
(Osszecsapja a nyilvantarté kényvet.)

FERFI: (Zavartan.) Es hol kell fizetni?

NO: 3-as szamu allategészségiigyi allomas.

FERFI: (Ingeriilten.) Allategészségiigyi allomas, meg nyugta... Mit ki nem talalnak! Csak hogy minél
kényelmetlenebb legyen az embernek!

A NO nem felel.

Nem lehetne, hogy maganak fizessek?
NO: Nekem nem kell.
FERFTI: Kétszer annyit. Itt van, tegye el. Nem kérek vissza belSle. (Odanyiijtia a pénzt.)
NO: (Elmosolyodik.) Milyen nagylelk.
FERFI: (Nyugtalanul.) Kevés? Adhatok tobbet is. (Ujbol a zsebébe nyiil.)



NO: Mar mondtam, nem kell.

FERFI: Nem mindegy, hogy magénak fizetek, vagy a hivatalnak?
NO: Nekem nagyon nem mindegy.

FERFI: De én nagyon nem akarok most még valahova elvergddni.
NO: Ez mér a maga baja.

FERFI: Es a nyugta nélkiil nem veszi 4t?

NO: Nem.

FERFI: (Séhajt.) Merre van ez az allategészségiigyi allomas?

NO: (Nem szivesen.) Egyaltalan nincs messze. A szomszédos épiilet.
FERFI: Akkor sem megyek oda. Inkabb rogton maganak, kézbe. (Ismét elévesz egy vastag kéteg pénzt.)
NO: Ha ennyi pénzem volna, mar ma este férjhez mennék.

FERFI: Maga nincs férjnél?

NO: Nem vagyok.

A FERFI elgondolkozik egy pillanatra, majd felragyog az arca.

FERFI: Hallgasson ide... (Orommel.) Hiszen akkor maga is befogadhatna Bucit, nem? igy nem lenne olyan
_ unalmas maganak.
NO: Mar azt hittem, sajat magat fogja ajanlani.

A FERFI el6szor nézi meg figyelmesebben a NOL.

FERFI: (Hetykén.) Akar magamat is, most mindjart.

NO: Csak igy, hirtelen?

FERFI: Minek huzni az idét. Holnap jaratba megyek.

NO: Mit meg nem tenne a kutyaja kedvéért.

FERFI: Miért mondja? Hisz én magam se vagyok ellene.

NO: De hat nekem nincs szivem se.

FERFI: Maga kemény jellem, az biztos. De meg lehetne kockéztatni.

NO: Milyen merész, nem fél semmitél.

FERFI: Mitdl félnék? A volt feleségemnél rosszabb ugysem lesz.

NO: Ugy latszik, nagyon imadja 6t. Sehogy sem tudja elfelejteni.

FERFI: Oszintén megvallva, nem volt olyan rossz 6. Atlagos feleség. Ki lehetett birni. Igaz, nagyon
szeretett sopankodni, de azt nyugodtan el tudtam engedni a fiillem mellett. Viszont azt, hogy elhagyott
— (6kollel az asztalra csap diihében) — soha nem fogom neki megbocsatani!

BUCI ijedtében felpattan. A gazddja nyugtatgatja.
Uljél szépen dragasidgom, nem kell félni.
A kutya ujbol elhelyezkedik a gazdaja labanal.

NO: Miért hagyta el?

FERFI: Ot kérdezze. En nem tudom, mi nem tetszett neki. Gyonyori otthonunk volt. A zarak, a csapok, az
ajtok — minden a legnagyobb rendben volt. Barhova nézel, mindenhol polcok, szekrénykék — magam
csinaltam mindet... A pénzzel sem volt gond. Hisz egy honap alatt megkeresek annyit, mint mas egy
egész év alatt sem.

NO: Honnan van ekkora jévedelme? A vasuttol?

FERFI: Arra ugyan véarhatnék... Megoldjuk azt mi magunknak.

NO: Hogyan?

FERFI: Hat, mondjuk Murmanszkban halat rakodunk be, és magunknak is félretesziink belSle egy kicsit.
Pér tonnat.

NO: Kieza,mi™?

FERFI: Egyértelmii — a fiak a hiitkocsikrol. Elvissziik a mi kis par tonnankat Sztavropolba, ott mindig
elkapkodjak. Miutan eladtuk a halat, felpakolunk gyiimdlccsel, elvissziik Szibéridba, ott eladjuk
viszonteladoknak. .. Es igy tovabb.

NO: Egyszoval van mit a tejbe apritania.

FERFI: Mi az hogy! Tudja maga mi pénzeket kapok én azért, hogy valakit felvegyek magunkhoz a
brigadba? Es még igy is megnézem, hogy felvegyem-e az illetét vagy ne.



NO: Jél helyezkedett el.

FERFI: Mashogy a mai vilagban nem lehet megélni. De ne higgye, hogy ez olyan egyszerii. Van nehézség is
éppen elég. Tudja, mennyit kell utanajarni, hogy jo jaratot kapjon az ember? Magatdl nem intézédik
el semmi sem. Néha harom hétig is varatnak valamelyik allomason, miel6tt felpakolnanak. Jarkal a
raktarvezetd a vagonok mellet, és minket mintha észre sem venne. Néz valahova maga elé a
messzeségbe. Ha nem kened meg, nem jutsz sehova. Szo6 szerint. A fénokségnek is meg kell adni, ami
jar... En mar 14 éve dolgozom hiitékocsin, megvan mindenhol a magam klientaraja... Ezért is
ragaszkodik tigy hozzam a brigad.

NO: A maga brigadjaban tan kisgyerekek dolgoznak? Maguktol nem tudnak semmit megoldani?

FERFI: Ugyan mire mennének nélkiilem? Mohok, de gondolkodni mar nem tudnak. Legutobb is
ottragadtunk egy allomason, Dagesztanban. En elmentem szétnézni, korbekérdezni, ezek a jomadarak
meg kozben kiszagoltak, hogy az egyik vaganyon egy konyakkal teli tartaly all. Fogtak a kancsot, ami
tulajdonképpen egy 40 literes tejeskanna, direkt az ilyen esetekre van nalunk rendszeresitve, aztan
elmentek tolteni. Az egész tarsulat egyiitt, nem maradt senki a vagonnal, hogy 6rizze! Pedig mar vagy
ezerszer megmondtam nekik, hogy a vagont drizetleniil ne hagyjak...

NO: Varjon csak egy kicsit... Hogy érti, hogy ,tolteni””?

FERFI: O azt sokféleképpen lehet... A plomba is ép marad a tartalyon, a kannat is megtoltjiik, nincs ezzel
semmi gond. Nem 1is err6l van most sz6. Hanem arr6l, hogy amikor visszajottek a
konyakvételezésbol, és én is visszaértem, latjuk, hogy nincs meg a vagonunk.

NO: Hogyhogy nincs meg?

FERFI: Hat igy. Hiss-hess. Ossze-vissza rohangaltunk, mire valami csoda folytan megtalaltuk a vagonunkat
két kilométerrel arrébb. Ott all mellette egy teherautd, par melak meg sorban dobalta 4t ra a hiisokat a
vagonunkbol. Mi se csak néztiik, fogtunk egy-két feszitévasat meg sindarabot, visszafoglaltuk a
vagont. De kdzben a kocsi a hussal elhajtott, és a kanna is elparolgott... Es maga még azt mondja,
hogy nem kisgyerekek.

NO: Erdekes szokasok vannak maguknal.

FERFI: Atlagosak.

NO: Es a maga emberei is elég furcsak.

FERFI: Atlagos emberek. Csak nagyon igyekvdek.

NO: Es maga?

FERFI: Nekem semmiben sem szabad elmaradnom mogottiik. Akarcsak a falkavezér — ha nem vagyok
er6sebb mindenkinél, széttépnek.

Sziinet.

NO: De mégis mi nem tetszett a feleségének?

FERFI: Mi? (Kicsit elgondolkodik.) Hat, unatkozott. En dolgoztam, mint a giizii, 6 meg — unatkozott! Tudja
mennyi ruhdja meg mindenféle vacka volt? Ha mindet bedobalnank a kazanba, elmennénk vele a
vilag végéig is. O meg folyton csak azt hajtogatta, hogy hagyjam ott a munkat.

NO: A hosszu tavollétek nem tetszettek neki?

FERFI: Az is. Amikor meg itthon voltam, hiszi vagy sem, még a barataimhoz sem engedett el domindzni.
Azt mondta, igy is alig latom a gyerekeket. En meg. ..

NO: (Félbeszakitja.) Nagy gyerekei vannak?

FERFI: Most mar nagyok. Az idésebb mar végzett, a lanyom most kilencedikes. Nem, vérjon csak, lehet,
hogy nyolcadikos...

NO: (Elgondolkozva.) Ertem.

FERFI: Azért is folyamatosan meg volt sértédve, hogy nem hivtam és nem irtam neki, amig oda voltam. De
hat mirdl irjak? Mindig ugyanaz van: felpakolunk és megyiink, megytink és lepakolunk.

NO: Ertem.

FERFI: Nem tudott varni, nem akart hiiséges maradni... (Megsimogatja Bucit.) Itt van ez a kis sz6rpamacs,
alig nott ki a f61dbdl, mégis ugy ragaszkodik hozzam, hogy még... Maga meg jon itt a feleségemmel.

NO: Nem j6vok én semmivel.

FERFI: (Okélbe szorul a keze.) Az a tehén... Egy szerencséje van, hogy idében eltakarodott a szemem elél.
Egyszer is rajtakaptam volna, leiitottem volna mindkettét. (Elhallgat.) Ah, Isten neki. Az életemnek
ezt a fejezetét mar régen magam mogott hagytam, és nem szandékozom visszatérni hozza. Meséljen
inkabb magarol! Miért nincs férjnél?



NO: Ami a szivén, az a szajan, igaz?

FERFI: Miért ne?

NO: Idegeneknek nem szoktam kitarni a lelkem.
FERFI: Maga olyan tiiskés, hogy az mar faj.

NO: Az vagyok. (Elhallgat.) Na, ideadja a kutyat?

A FERFI remegd kézzel eléveszi a cigarettisdobozt, majd visszateszi a zsebébe.

FERFI: Mondja, szenvedni fog?
NO: Nem fog fajni. Egy aramiités, és kész.

A FERFI a kutyat nézi, aki viszonozza a tekintetét, és boldogan csévilja a farkat. A NO
tollat vesz a kezébe és maga elé huzza a nyilvantarto konyvet.

FERFI: (Nyugtalanul.) Mit ir?

NO: Nyilvantartasba veszem az allat bekeriilését.

FERFI: (Becsapja a konyvet.) Vérjon mar, hova siet? O maganak csak egy allat, de ha tudni akarja, belélem
Omiatta lett ember... Most méar van, akinek sziiksége van ram... Es a legfontosabb, hogy nem a
pénzért, nem kotelességbdl szeret, még csak nem is a josagomért cserébe, hanem csak gy szeret, és
kész! Es hogy szokott mindig varni! Mindig 6rém hazaérni... bekapcsolom a tévét, 6 meg letelepszik
a labamnal, kis meleg sz6rgomboc... Es egyiitt nézziik a tévét... Még az italt is elhagytam... En neki
az istene, a mindene vagyok, érti? Es én kiildjem a halalba?

Sztinet.

NO: Akkor varjon egy kicsit. Gondolkodjon még rajta par napot. Lehet, hogy talal valami megoldast. ..

FERFI: Nem tudok mar tovabb varni. Eddig is éppen hogy csak elevickéltem, kivettem a cstisztatott
napjaimat, helyettesitést kértem, megkértem néhany ismerdsomet, hogy lakjon nalam... Kész.
Elfogyott az erédm.

NO: Akkor adja le a kutyat, és ennyi.

FERFI: De hogy éljek nélkiile? Ha hazaérek a munkabol, otthon olyan csond fogad, mint a sirgddorben.
Senki nem var, senki nem szalad elém...

A fal mogiil tompa, 16bb hangbdl osszedllé vonyitas hallatszik be. BUCI nyugtalanul
nézeget jobbra-balra, halkan sziikél, még szorosabban bujik a gazddja labahoz. A FERFI
szinten fesziilt figyelemmel hallgatozik.

Mi ez a hang?
NO: (Nem szivesen vdlaszol.) A kutyak vonyitanak.
FERFI: Milyen kutyak?
NO: A befogott kutyak.
FERFI: Befogott kutyak? De hat ki fogta be ket? Hol? Es minek?
NO: Vannak erre kiilon embereink. Ejszakanként befogjak a kobor kutyakat és ide hozzak 6ket. Nem tudta?
FERFI: Es maguk megolik ket?
NO: (Diihdsen.) Nem, rozsaszin szalagot kotiink rajuk, és kivissziik éket sétalni a parkba.
FERFI: (Elhallgat.) Es mit csinilnak a megolt kutyakkal?
NO: Felpakoljak a dogszallito autéra és elviszik a hulladékfeldolgozo iizembe. A bundajukbol szérmearu
lesz, a husuk megy a hus-csont lisztbe. Allitolag jo takarmany a baromfinak. Nagyon hasznos.

A FERFI felveszi a kutydt és magdhoz szoritja. A vonyitis nem akar abbamaradni,
FERFI: Es sok kutyat fognak be?
NO: Vagy tizet minden &jjel.
FERFI: Honnan keritenek ennyi kutyat?

NO: (Szdrazon.) Nem tudja? Valaki példaul megunja a kutyajat, elviszi valamivel tavolabb a lakéstol, és
kirakja a kocsibol — gondolja, valaki hatha befogadja.

A FERFI lesiiti a szemét.

Aztan este kimegy a kocsi, benne a sintér a halojaval. Mindegyik kutya utdn megkapja a maga
jussat...
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A vonyitas felerdsodik.
FERFI: Miért vonyitanak?
A NO nem vdlaszol.

Hat nem 6lik meg 6ket azonnal?

NO: Azokat, amelyikeket a gazd4juk hoz be, azonnal. De a befogottaknal harom napot varunk.

FERFI: Minek?

NO: Ez az el&iras.

FERFI: (4 vonyitast fiileli.) Legalabb megetetik ket?

NO: (Keserti, giinyos kis mosollyal.) Mégis mivel?

FERFI: Akkor mit kinozzak ket ennyi ideig?

NO: Megadjuk a lehetéséget, hogy aki akarja, megtalalhassa az elkoborolt kutyéjat.

FERFTI: Es el6fordul, hogy valaki megtalélja itt a kutyajat?

NO: Sokszor. Olyankor odaig vannak a boldogsagtél — az emberek is, meg a kutyak is. (Elhallgat.) Ne
haragudjon, de kifarasztott ez a beszélgetés. Azonkiviil a munkdm is sok. Adja ide az éallatot.
(Megfogja a gyaniitlan kiskutya pordzat, és a belsé ajtéhoz vezeti. A FERFI mereven koveti Jket.)

FERFI: (Felocstidik.) Alljon meg! Hova viszi Bucit?

NO: Oda, ahova maga elhozta.

FERFI: Nem hoztam én sehova! En csak meg akartam tudni, mi hogy van...

NO: Hat megtudta. (El akarja vinni a kutyat).

FERFI: Nem! (Megragadja a pérazt.)

NO: (Nem engedi el.) Itt mar a beszéd nem segit. Ha egyszer eldontétte, akkor nincs értelme tovabb huzni.

FERFI: Azt mondtam, nem. (Kitépi a né kezébdl a pordzt.) Bucit — csontlisztbe? Semmi pénzért!

NO: (Gyorsan.) A maga dolga. Akkor viszontlatasra. (4 kijarat felé tolja a FERFIL.)

FERFI: Nem lehetne kicsit udvariasabban?

NO: Menjen mar, menjen.

FERFI: Ne aggodj, megyek mar. Te csak iiljél itt egész nap, én nem birok tovabb, undorité ez a hely.

NO: Akkor menjen.

FERFI: Megyek is. De te azért megéred a pénzed! Nem szégyelled, hogy ehhez az alja munkéhoz
ragaszkodsz? Hany kutya lelkét veszejtetted mar el!

A NO ésszehiizza magdt a szavaitél, mintha pofon iitotte volna, de nem felel semmit. A
FERFI folytatja.

En meg egyre csak probalom megérteni, mi a francért vallaltad ezt a munkat? Miért éri meg ez
neked? Sajat zsebre dolgozol? Vagy gallérokat varrsz a kutyak bundajabol? Na, mért nem szélsz egy
szot se?

NO: Menjen szépen Isten hirével.

FERFI: Aztan nem szégyelled, amikor meg kell mondani, hol dolgozol? Ha? Nézd csak meg magad, milyen
vagy, mint egy szuka, egy gonosz harapos szuka. Emlékszel ra egyaltalan, hogy valaha ember voltal?

NO: (Vészjosléan.) Befejezte?

FERFI: (Hdtrdbb lép.) Nem, még nem.

NO: Elmegy magatol, vagy ki kell innen dobjam?

FERFI: Ne is lassalak tobbet. Buci, megyiink! (Kimegy a kutydval egyiitt.)

NO: (Utdna kiabdl.) Ne felejtse el nyilvantartasba vetetni! 3-as szamu allategészségiigyi allomas, a szemben
1év6 épiiletben!

Csend. A NO lassan visszaiil az asztaldhoz, hosszan gondolkodik valamirdl, majd kinyitja
a nyilvantarté konyvet, nézegeti benmne a beirasokat. Felvesz egy par fekete elektromos
védokesztylit, és bemegy a belso szobaba. Nem sokkal késobb bugds hallatszik, a szoba
villanyvilagitisa gyengiil — csokken a fesziiltség —, hallatszik, ahogy egy kutya réviden
felvonyit. Ugyanez még kétszer megismétlédik. A NO visszatér a szobdba, még komorabb, mint
altalaban. Lerangatja magarol a kesztyiit, leiil, harom bejegyzest tesz a nyilvantarto kényvbe,
majd rdgyujt, mohon szivva a cigarettdt.

Vége az els6 felvonasnak



11

Masodik felvonas

A NO a sziinet alatt a szinpadon marad, végigszivja a cigarettdjdat, majd vjra varrni kezd. Bejon a FERFI
egyediil, a kutya nélkiil. A NO sulyos tekintettel fogadja. Csend.

NO: Hol a kutya?
FERFT: Itt, az ajtd mogott.
NO: Amikor majd vizbe fojtja, ne felejtsen el kotni ra egy kovet. A kutyak jol tudnak Gszni.

A FERFI nem vdlaszol.

Minek jott vissza?

FERFI: Miért beszél velem mindig ugy, mintha korholna valamiért?

NO: Korholom? Epp ellenkez6leg, mint lathatja, jo tanacsot adok.

FERFI: K8szonom.

NO: Szivesen.

FERFI: (Csendesen leiil a pad szélére.) Arra gondoltam, ha ugyis egyediil él, esetleg magéhoz vehetné ét.

NO: Nem lehet.

FERFI: Miért? Nézze, milyen j6 kutya. Nem ugat, nem zajong, teljesen igénytelen. Adjon neki egy kis hust,
reszelt répat, vigye le sétalni kétszer egy nap, és ugy meghdlalja majd magénak... Nem fogja
megbanni.

NO: Nézze. ..

FERFI: (4 szavdba vig.) Nem maradok adosa. Ha gondban van a pénzzel, hat kész vagyok fizetni, amennyi
kell. Mindenbél a legjobbat vegye neki. Es azokon a napokon, amikor a varosban vagyok, majd
atviszem magamhoz.

NO: Mar mondtam, nem lehet. Kiilonben is, nincs miért eméssze magat. Csak egy kutya.

FERFI: Maga konnyen beszél. Maga mar elfasult ebben a munkéban... Magat mar semmi nem hatja meg.
De nekem nem k6bdl van a szivem.

NO: Hallottam mar ilyesmirél.

FERFI: Azt mondja, nincs miért emésszem magam. En is tudom. Ha jobban belegondolok, mi sziikségem
van nekem kutyara? O az, akinek sziiksége van ram — hogy etessem, gondozzam, de nekem & minek?
Csak veszodség.

NO: Na latja.

FERFI: Es mégis. Mikor a feleségemmel elvaltunk, komolyan mondom, azt kevésbé sajnaltam. De mit is
kellett volna sajnaljak? Tudok én is f6zni, mosni, aki ennyit van ton, az megtanul mindent.

NO: Es maga szerint a feleség csak arra van, hogy mosson?

FERFI: (Nem reagdl a NO megjegyzésére, hanem tovabb gondolkodik hangosan.) Furcsa — egész életemben
azon voltam, hogy minden jobb legyen, de valahogy mashogy jott ki. Huztam az igat, tepertem,
mindent hazahordtam, mint a hangya, de mi van a boldogsaggal? Egy kis apro repedés — és minden
elszivarog rajta keresztiil. Régebben elégedett voltam. Most — nem tudom. Valami hianyzik. Lehet,
hogy éppen egy kutya?

NO: (Egy kicsit lagyabban, mint az el6bb.) Tényleg ennyire kotédik a maga Bucijahoz?

FERFI: Nem, csak tettetem.

A NO bekapcsolja a vizforralét.

Hat mondja meg, mit csinaljak?
NO: (Megvonja a vallat.) Honnan tudjam?
FERFI: En sem tudom.
NO: Miért nem valt munkahelyet? Hat a vasuttol nem lehet eljénni?
FERFI: Hova? Oreg farkas vagyok én mar, egész életemben uton voltam, semmi mashoz nem értek.
NO: Hiszen hiitdket hasznalnak a gyarakban is, a kereskedelemben... A héaztartasokrol nem is beszélve.
Csak talalna olyan munkat, ahol nem kell mindig utazni?
FERFI: Es a szolgélati idém meg menjen a levesbe? En a fizetésemhez pétlékot is kapok meg kiilonboz6
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kedvezményeket... Es a munka sem unalmas, hetente egyszer kicseréljiik a hiitSbetétet, a maradék
idében meg eliildogéliink jo tarsasagban, verjiik a blattot. Kattognak a sinek, megy az id6... kész
tidiilés. Igaz, az allomasokon siirogni kell, de ez a sajat érdekiink is, magunknak keressiik a pénzt,
méghozza nem is keveset, mondtam mar maganak... Hol talalok ilyen koriilményeket?

NO: Ertem mar, mirél van sz6... (Undorral.) lgaz, ennyit nem haracsol Gssze a varosban. Buci csak
szeresse, ez persze jol esik, de kiilsnben ne zavarja semmiben. Igy van?

FERFI: Mit acsarkodik ellenem folyton? Mi vagyok én — biinoz6, gonosztevé? En is csak olyan vagyok,
mint barki mas.

NO: Es ugy gondolja, ez elegend3?

FERFI: Ha maga olyan j6 ember, akkor fogadja be a kutyat maga. Befogadja?

NO: Nem.

FERFI: Na latja... Konny{i mast kritizalni, de amikor cselekedni kéne, mindjart lapit.

NO: Az egész varosbol hordjék ide a kutyékat. Van, hogy egy nap szazat is. Azt akarja, hogy mindet
befogadjam?

FERFI: Nem kell mindet. Csak Bucit! Ugy kérem, mint egyik ember a masikat. Mibe keriilne maganak?
Hiszen egyediil €él.

NO: Nem egyediil.

FERFI: De hat maga mondta, hogy...

NO: (4 szavdba vig.) Nem egyediil élek. Harom kutyam van. Mér abban tonkremegyek, hogy hust veszek
nekik. Ha nem lenne a varras, mar rég felkopott volna az allam. Tudja mennyit keresek én itt?

FERFI: Akkor eggyel tobb vagy kevesebb méar nem szamit. Ami pedig a hust illeti... (Pénzt vesz eld.)
Tessék, indulasképp...

NO: Tiszta lelkiismeretet akar venni maganak? (Eltolja magatél a pénzt.) Nem kell a maga eziistpénze.
Mondtam mar — nem lehet. gy sem férek mar téliik.

FERFI: Vegye csak el. Lehet, hogy a pénz nem segit mindig, de artani sosem art. De minek maganak annyi
kutya?

NO: ,,Minek”... Valaki csak meg kell sajnalja ket... Néha kiviszek innen egyet-egyet, odaadom valakinek.
Korbetelefonalom az ismerdsoket, mar kész szolgalatot szerveztem bel6liik. Kiilonben mit gondol,
minek dolgoznék itt?

FERFI: Nem mentheti meg mindegyiket.

NO: Tudom. De valamit akkor is tenni kell.

FERFI: Harom kutya, de akar harminc is — ez csupan csepp a tengerben.

NO: Es Buci? O is csak egy csepp? Nem éri meg az igyekezetet?

A FERFI nem tudja, mit vdlaszoljon.

Egy baj van csak, sehogy nem tudom megszokni, ahogy... Szoval az elektromos kapcsolot.

FERFTI: Itt kellene hagynia ezt a helyet... (Vdratlanul, sajat maganak.) Meg kellene hazasodnia. Keresse
meg a megfelelé embert.. ..

NO: Van ilyen a lathatdron?

FERFI: Csak magamat tudom felajanlani.

NO: (Elmosolyodik.) K6szonom. Boldogga tett.

FERFI: Mi olyan mulatsiagos? Maga is egyediil van, én is egyediil vagyok. Miért ne probalnank meg? Volt
mar férjnél?

NO: Voltam.

FERFI: Es hogyan alakult a csaladi élete?

A NO bizonytalan mozdulatot tesz.

Nem sikeriilt? Es a biinds természetesen a férje volt, igaz?

NO: Nem, én.

FERFI: (Csoddlkozva.) Maga? Hogyhogy? Nem szerette eléggé?

NO: Epp ellenkezdleg, tilsigosan is szerettem. Langolva, ész nélkiil. Nem tudtam betelni vele.
(Félbeszakitia magdt.) Maga biztosan nevetségesnek talalja. Ul itt egy ilyen koré a pufajkédjaban, és a
szerelemrol beszél.

FERFI: Egyaltalan nem nevetséges. Es aztan mi tortént?

NO: Semmi. Kinek kell ma ilyen szerelem? Elviselni sem konnyfi.
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FERFI: Nem értem, mégis miben 4ll a maga biine.

NO: En, akércsak a maga Bucija, ha valakit megszeretek, akkor a végsékig szeretem, amig el nem hagynak
vagy meg nem olnek. Es ugyanezt varom a férfitdl is. Pedig ez mar ostobasag. Hol talalsz olyat, aki
nem csap be, nem csal meg, és csak érted ¢1? Nem, akkor mar jobb a kutyakat szeretni.

FERFI: Mirél beszél... De hat igy nem lehet...

Sziinet. A NO kikapcsolja a vizforralot.

NO: Kér teat?

FERFI: Nem, koszonom.

NO: J6 forro, erés.

FERFI: Tudja mit, elfogadom. Csak el8bb megnézem, mi van Bucival.

A FERFI kimegy. A NO leteriti az asztalt egy teritével, csészéket, siiteményt rak fel.
Visszajon a FERFI.

NO: Na hogy van?

FERFI: Elvan. Olyan kis okosan néz mindenkire.

NO: Ki az a mindenki?

FERFI: Kinn a folyosén mér j6 néhanyan varakoznak. Ulnek sorban az emberek - és a kutyak.

A NO 4jbél elkomorodik. A kezébe vesz egy kis tablat, amire otromba piros betiikkel a
»Zdrva” sz0 van irva, és kimegy a folyosora. Elégedetlenkedd hangok hallatszédnak be, a NO
szaggatott replikai, kutyaugatas, majd csénd. A NO visszajon.

Na? Hozongtek?

NO: Nem szamit.

FERFI: Azért 6ket is meg lehet érteni. Idejottek, varakoztak, és az orruk elétt zarjak be az ajtot.

NO: Mindegy. Kibirjak a kutyaikkal még egy napig. (Elhallgat.) Még az is lehet, hogy valamelyikiik
meggondolja magat.

FERFI: Es milyen magyarazatot adott nekik?

NO: Nem tartozom senkinek semmilyen magyarazattal. Maskiilonben... (Elbizonytalanodik, elévesz egy
masik tablacskat ,,Karbantartas miatt zarva” felirattal.) Menjen és akassza ki ezt, legyen szives.

A FERFI elveszi a tablat, és kimegy. A NO leveti a vattakabdtot, és felveszi azt a csillogé-
villogo estélyi ruhat, amit varrt. A FERFI visszajon, de az ajtoban megtorpan, lenyiigézi NO
megjelenésében végbement dtalakulds. A NO viszont értetlenkedve néz a FERFIre.

Mi lelte?
FERFI: Semmi.
NO: Var még kint valaki?
FERFI: Senki.
NO: Remek. Akkor teazzunk!
FERFI: (Ki akarja venni a vizforralét a NO kezébél.) Segitek.
NO: Nem, a teat kitdlteni n6i feladat.
FERFI: (Elvezettel hérpint a csészébdl.) Ugy néz ki, maga mégiscsak szép.
NO: (Kissé kacéran.) Miért is ne lennék szép?
FERFI: Tényleg, miért ne lenne?
NO: Nem éhes? Van itt valahol egy kis kolbasz is.
FERFI: K6sz6nom, nem kérek... De Buci valdsziniileg nem utasitana vissza.
NO: Akkor hozza be! Minek unatkozzon kint egymagaban?

A FERFI készségesen kimegy, majd visszajon. Buci vidaman kocog a nyomdban.

FERFI: (Bizonytalanul.) Egy férfi il kint a folyosén, olyan jo kiallas... Magat kérdezi.

NO: Kutyaja van?

FERFI: Nem, bajusza.

NO: A, bajuszos... Uljén le. (Elé tol egy darab kolbdszt.) Tessék.

FERFI: (Elveszi a kolbdszt. Lelkesen.) Buci, ide hozzam! Na nézz csak ide mink van nekiink!
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BUCI odaszalad, megszaglassza a kolbaszt, megnyalja a szdjat, majd dvatosan harap
egyet beldle és nagy élvezettel eszi a falatot.

Izlik? Ugy-ugy. Egyél, nekem nész nagyra.

Odanyiijtia a kolbdszt a kutydnak, aki mégy egyet harap beldle, majd a FERFI is harap
egy falatot. Mindketten jo étvaggyal ragjak. 1gy, felviltva harapva beldle megesznek egy
Jjokora darab kolbaszt. A NO ahogy elnézi oket, felnevet.

Bocsésson meg, szinte semmit sem hagytunk magénak.
NO: Nem baj, egyenek csak.
FERFI: Tulajdonképpen miért van itt?
NO: Miért, hol mashol legyek?
FERFI: Ott kint (a folyosé felé int a fejével) az a bajuszos varja magat.
NO: Nem baj, hadd varjon.
FERFI: Lehet, hogy mar el is ment?
NO: Ha magat ennyire érdekli, menjen, és nézze meg.
FERFI: Buci, gyere, majd kint megeszed (4 kolbdsszal kicsalogatia a kutydt a folyoséra, majd kis idé
elteltéevel egyediil jon vissza.)
Kint l.
NO: Uljon csak.
FERFI: Miért nem jon be?
NO: Megtiltottam neki. (Elhallgat.) Na jo, varjon egy pillanatot.

A NO kimegy. A FERFI eléveszi a cigarettdjat, rd akar gyijtani, de eszébe jut, hogy nem
szabad, igy visszacsusztatja a dobozt a zsebébe. A NO visszajon.

FERFI: Na?

NO: Elkiildtem.

FERFI: Es Buci?

NO: (Elmosolyodik.) Az ajtot 6rzi.

FERFI: Egyre csak gondolkodom, de nem tudom megérteni — hogy keriilt maga ide?

NO: Ez is csak olyan munka, mint akdrmelyik mésik.

FERFI: Biztos nem volt mindig kutyahohér. Maga allatorvos, vagy ilyesmi? Vagy nincs semmilyen
képzettsége?

NO: Igazabol modellez6 vagyok...

FERFI: Az meg mi?

NO: Egyszeriibben mondva, egy nagyon jo varrond. Olyan, aki nemcsak megvarrja, hanem Kkitalélja,
megtervezi a ruhdkat.

FERFI: Pazar foglalkozas. Es munka is akad mindig.

NO: Bizony akadt. Egy nagyon elegans szalonban dolgoztam.

FERFI: Tyiiha!

NO: Pontosan — "tyiiha!" Valogatott ligyfélkor, pénz, kapcsolatok...

FERFI: (Arnyalatnyi gyanakvdssal.) Es aztan? Tortént valami?

NO: Nem... Csak egyszertien azt éreztem, hogy nem birom tovabb.

FERFI: Mit nem birt?

NO: Allitolag tehetséges vagyok. Amikor kislany voltam, arrdl almodtam, hogy minden nét megszépitek...
Micsoda ruhakat talaltam ki... De az iigyfélkoromet gazdag feleségek és arcatlan iizletasszonyok
alkottak. Az egész olyan volt, mint egy mocsar... Nem sok kellett volna, hogy teljesen elnyeljen.
(Kissé szorongva pillant a FERFIre.) Nem untatom?

FERFI: Dehogyis, egyaltalan nem.

NO: Megesett, hogy mikdzben egy masnit tiiztem fel valakinek a méretes hatsojara, magamban azon
toprengtem, hogy hol vannak azok az egyszer(, kedves ndk, akiket én Gigy vagytam 6ltdztetni? Hiszen
ilyenek be se jottek a szalonba... Kozben vettem fel a megrendeléseket, rajzoltam, szabtam, de egész
1d6 alatt az a gondolat gyotort, hogy tényleg ezért élek? Hogy én tényleg — ezért — élek?

FERFI: (Erdeklédéssel nézi a nét.) Hat ilyen maga.

NO: (Enyhe kihivissal a hangjaban.) Nem normalis?
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FERFI: Egyelére nem tudom.

NO: Maga talan nem szokta feltenni magénak ezt a kérdést?

FERFI: En? Nem.

NO: Maga tudja, hogy miért é1?

FERFI: Mindenesetre azt mar tudom, hogy maga hogyan siillyedt egy ilyen életbe, mint ez. (4 fal irdnydba
biccent, ami mogiil a kutyavonyitas hallatszik.)

NO: Maga az, aki lesiillyedt. En viszont lehet, hogy épp ellenkezéleg, felemelkedtem.

FERFI: Az ilyen gondolatok nem vezetnek jora.

NO: Attol fiigg, mit értiink az alatt, hogy jo.

FERFI: (Elhallgat.) Hat j6, a munkat tisztaztuk. De mi volt a férjével? Mit vétett maga ellen?

NO: Semmit. Egyszeriien csak olyan volt, mint az dsszes tobbi. Ugy latszik, maga szeret beszélni, igaz?

FERFI: (Kicsit gunyorosan.) Maganak pedig valami nem mindennapi kell, igaz?

NO: Miért mondja? Csak szeressen, ennyi elég.

FERFI: Sz6val egy szép napon fogta magat, és hirtelen otthagyta a férjét, az allasat, és mindezt miért? El se
tudom képzelni.

NO: Nem hirtelen, és nem egy napon...

FERFI: Ne haragudjon, de nekem ugy tiinik, a maga osszes baja abbol ered, hogy nincs. .. tarsa.

NO: (Féradtan.) En maganak az élet értelmérdl beszélek, maga meg nekem a hazassagrol.

FERFI: Gyakran ez a kettd egy és ugyanaz.

NO: Maga nyilvan nem hiszi, de vannak udvarléim. Sét, mar tobben megkérték a kezemet is.

FERFI: Mint példaul ez a bajuszos?

NO: Példaul.

FERFI: Nagyon magara akaszkodott?

NO: Talan le akarja szedni rolam?

FERFI: Segithetek, ha kell.

NO: Nem kell. Magam is boldogulok.

FERFI: Hat akkor mi az, ami magénak hianyzik?

NO: A helyzet az, hogy ez az egész nem igazi... Hiszen mar elmagyardztam maganak.

FERFI: Es magéanak csak az kell, ami igazi?

NO: Mi més kellhetne?

FERFI: Az életet olyannak kell elfogadni, amilyen. Es ebben az életben van minden — igazi is, meg nem
igazi is... Szoval, mit akar télem?

NO: (Csodalkozva.) En?

FERFI: Nem véletlen iilt le maga itt velem teazgatni... Nem most jottem le a falvéd6rdl, engem nem fog
megvezetni... Kell maganak t6lem valami?

NO: Nem, semmi.

FERFI: Igazan?

NO: Tényleg, semmi. Ne adja le Bucit.

FERFTI: fgy sajnalja mas kutyajat?

NO: A kutyat is. De magét jobban.

FERFI: Mért kellene engem sajnalni?

NO: Ha ideadja a kutyat, elbukik. Ha ugyan mar el nem bukott.

FERFI: Mit sirankozik itt felettem? Maga az, aki elbukott, velem minden rendben. Persze, én is sajnalom
Bucit, de végtére is csak egy kutya. Ha akarok, barmikor vehetek masikat.

NO: (Ingatja a fejét.) Nem, maganak mar befellegzett.

FERFI: Na most maga hallgasson ide. (Kicsit dsszefiiggésteleniil, zavarosan.) Jol megnéztem én
magamnak... Maga jé nd, s6t, nagyon jo. A sz6 minden értelmében. Csak sivar az élete. Hianyzik
beldle valami. Valami, ami nekem megvan. De az én életem is sivar. Es nekem is hianyzik valami.
Nem ugyanaz, mint magéanak, de hianyzik. Es Bucira sem var semmi jo. Erti?

NO: Nem.

FERFI: Nézziink példaul egy hiitét. Hirom része van: kompresszor, elparologtaté, haz.

NO: (Osszezavarodott.) Es?

FERFI: Mindharom rész dnmagaban csak egy értéktelen vasdarab, a szemétre lehetne dobni. Egyiitt viszont
— egy hiitégép! Most mar érti?

NO: Maga most hazassagot ajanl nekem, vagy mi?
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FERFI: (Megoriil.) Azt! Es ezittal komolyan, becsiiletszavamral

NO: K6szoném, de nem.

FERFI: Ne félj, nem banod meg. Itt hagyod ezt a gyalazatos helyet. A pufajkadat tiizre vetjiikk. Ha nem
akarsz, egyaltalan nem is kell dolgoznod, van elég pénzem mindketténknek. Olyan ruhakba
oltoztetlek majd, mint egy babat...

NO: Beszélhetek én neked, de hidba. Semmit nem értettél meg abbdl, amit mondtam.

FERFI: (Csak mondja a magdaét.) Dolgos ember vagyok, nem rosszindulata, nem nyakas, arany életed
lesz...

NO: Hol fogunk lakni?

FERFI: Lakhatunk nalam. A lakast felujitottam, gyonyorti lett! Nagyon jo tévém van, nem fogunk
unatkozni. Egy nyaralon is gondolkodom... Osszegyiijtok még egy kis pénzt.... Na mit mondasz?
Most mindjart at is koltdztetlek magamhoz.

NO: Es négy kutyaval egyiitt fogunk lakni?

FERFI: Hat, négy kutya 8szintén szolva egy kicsit sok. Elég lesz nekiink Buci.

NO: (Allhatatosan.) Es a tobbi kutyat hova rakjam? Adjam le 6ket itt, hogy ne legyenek utban?

FERFI: Azt én nem tudom...

NO: (Szdrazan.) Hat én sem tudom.

FERFI: Ne makacskodj! Majd csak elrendezédik valahogy minden. Hiszed vagy sem, de elsd pillantasra
megtetszettél. Komolyan mondom.

NO: Te viszont nem tetszettél meg. Es szintén elsé pillantasra.

FERFI: (Elevenébe taldltak a NO szavai.) Miért nem?

NO: Azért, mert j6 ember ilyen kiskutyat nem hozott volna ide.

FERFI: (Hevesen.) De a koriilmények. ..

NO: (Megvetden.) Milyen kérilmények?

FERFI: Hiszen tudod. En magam is 6rldom. .

NO: Szegény.

FERFI: Ne bészits tovabb. fgy is elég nehéz, és akkor még jossz te is. Nekem Bucinal dragabb... Mindent
megtennék érte. ..

NO: (Csiifonddarosan.) Mint példaul? Lefizetnél engem harminc eziistpénzzel? Vagy mindjart szézzal?
Haromszazat azért mar sajnalnal, annyiért mar veszel egy masik kutyat, igaz?

FERFI: (Fenyegetden.) Fejezd be, ha mondom, mert nem allok jot magamért... Lobbanékony ember
vagyok... (Okélbe szorul a keze.) A végén még odacsapok...

NO: Csapjal csak, ha tudsz. Na, mire varsz? Uss meg! Csak azt az egyet mondd meg, hogy mit tennél te
meg, mi? Mit? (Kiabadl.) Mit?

FERFI: (Hdtrdbb Iép.) Micsoda boszorkany. ..

NO: (Varatlanul egészen halkan szélal meg.) Te, aki megtennél mindent, most hallgasd meg, amit mondok.
Nekem is volt egy kutyam, még régen. Amikor munkaba mentem, kint hagytam az erkélyen. Jobban
érezte ott magat, mint bent a lakasban. Egyik reggel latta az erkélyrdl, ahogy a buszhoz szaladok, €s
valamiért azt hitte, hogy azért szaladok, mert iildoznek... Izgatott lett, ugatott. En persze nem
hallottam. Es akkor leugrott az 6todik emeletrdl, hogy segitsen nekem. ..

FERFI: Osszetorte magat?

NO: Persze. De egy kis ideig még élt, és amig lélegzett, addig maszott utanam, hogy segitsen, hogy
megmentsen... Otven vagy hetven métert. En az egészb6l nem vettem észre semmit, felszalltam a
buszra és elmentem dolgozni. A szomszédok mesélték el késébb. .. (EImosolyodik.) Es te, mikozben
haldokolnal, utinam masznal, hogy megments?

FERFI: Hogy jovok én ide?

NO: Pont errél van szo6. (Csévdlja a fejét.) Egy ilyenhez menjek hozza... (Inkabb sajit maginak mondia,
mint a FERFInek.) Otthon varta a felesége, a gyerekeinek hidnyzott az apjuk, 6 meg nem tudta, hogy
mirdl beszéljen veliik telefonon. Arra sem emlékszik, melyik osztalyba jar a lanya. Csak a zsebét
tomte. (Megvetéden.) ,,Falkavezér”.

FERFTI: Elég mar. Azt hiszed, én taldn szeretek igy éIni?

NO: Szeretsz, magad mondtad. Miért ne szeretnél? Se csalad, se kotelezettségek, se otthoniilés. Elvagy a
cimboraiddal a vagonban, dominoztok, isztok amennyi jolesik, tényleg, kész iidiilés. Nyilvan né is
akad minden allomason.

FERFI: Ezt hiaba mondod. Néha leguritok egy-két vodkat, ha a tarsasdg megkivanja. De amit a nékrol
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mondtal, az nem igaz, és soha nem is volt az.

NO: Elhiszem. Nincs nektek id6tok az alloméason lanyok utan szaladgalni. Uzletelni kell, eladni a halat,
elcserélni a hust gyiimolesre. Kikereskedted magad. Es most a kutyadat akarod elcserélni? Mire? A
sajat farkaséletedre?

FERFI: Nem igaz! Nem igaz! Es ami a csaladot illeti, a feleségem a biinds, egyediil 6, mindenben! Miért
nem hiszed el?

NO: Elhinném, ha nem hoztad volna ide ezt a kutyat. De a te Bucid mér csak nem lehet biinds semmiben.

A FERFI nem felel.

Adod itt a finom lelket, érzelegsz, tetszelegsz magadnak: oh, milyen j6 ember vagyok, hogy
sajnalom a kiskutyat. Mind jok vagyunk, amig semmibe sem keriil jonak lenni. De szeretni azt
igazab6l nem tudunk. Es az sem kell annyira, hogy mas szeressen minket. Minek bonyolitani az
¢letet? Hiszen enélkiil annyival egyszeriibb!

FERFI: Masokat eliténi — ebben mindenki nagyon j6. De nézz csak magadra, mivel vagy te jobb nalam?
Latod, én nem tudok szeretni... De te tudsz?

NO: (Fagyos megvetéssel.) Ne aggodj, tudok.

FERFI: De kit? (Varatlan hevességgel kiabdlja.) Kutyakat! Kutydkat, nem embereket! Mert te magad is
kutya vagy! Az embereket pedig gyiil616d!

NO: Ezt meg mibé] gondolod?

FERFI: Abbol. De minden esetre nem szereted éket.

NO: Attél fiigg, milyen emberekrdl van szo.

FERFI: Mindegyikr6l! Azt mondtad, a munkahelyeden mindenkit kellemetlennek talaltal. A férjed jol bant
veled, mégis elhagytad. Engem, attol a pillanattol, hogy beléptem ebbe a szobaba, utalsz. Nézz csak
magadra — épphogy csak nem marsz meg.

NO: Azt akarod, hogy boldog-boldogtalant szeressek?

FERFI: Tudom, te az , igazit” keresed. Olyan nagy és tiszta szerelemre vagysz, mint a filmekben. Konnyi
egy eszményképet szeretni. De szeress engem, egyszer(l, hétkoznapi férfit, az 0sszes nyligdmmel és
hiilyeségemmel egyiitt. A hétkdznapi embereket nem tanultad meg szeretni. Idejottél a sintértelepre,
bezarkéztal a négy fal kozé, elvonultal a vilagtol és a ,,j6”, az ,,igaz” utan vagyakozol. Hat ez lenne az
élet értelme?

NO: Azt mondd meg, mi okom lenne szeretni téged?

FERFI: (Megint felcsattan.) Semmi! Csak ugy, nem kell hozza ok. Csak gy, magamért. Buci szeret, és nem
kérdezi, hogy miért.

NO: Es mit kap tSled cserébe érte?

A FERFI hallgat.

Felajanlottad, hogy ¢éljek veled. Jo, de te tovabbra is utazgatni fogsz? Engem meg leiiltetsz a tévé
elé, hogy ne unatkozzam? Es ha mégis unatkozni fogok? Vagy megbetegszem? Engem is leadsz
csontlisztnek, hogy ne zavarjalak?

A FERFI hallgat.

Nekem egyaltalan nem egy eszménykép kell. Nekem szeretet kell. Meg fogom téled kapni? (Ingatja
a fejét.) Nem fogom. S6t, még az én szeretetemet sem fogod elfogadni. Nekem igy nem megy.
(Keseriien elmosolyodik.) A kutya az kutya marad. Olyan, amilyen.

Csend.

Na jol van, elbeszélgettiink, most mar elég lesz. (Leiil, maga elé huzza a nyilvantarté kényvet.)
Leadja az allatot?
FERFI: Figyeljen...
NO: Azt mondtam elég. Ideadja a kutyat?
FERFI: (Rovid habozds utan, dithésen.) Nem! Soha!! (Kimegy, becsapja maga mégott az ajtot.)

A NO a személdokét rancolja, majd megkénnyebbiilten elmosolyodik. Becsapja a
nyilvantarto konyvet, leszedi az asztalt, leveszi a teritot, az egészet kiviszi a masik szobaba,
majd visszajon. Az arcarol nem hervad le a mosoly. Mar indulna hazafelé, de ekkor visszajon a
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FERFI, porazon vezetve a jokedvii Bucit. A né kérdéen néz ra, nem érti, miért jott vissza. A
FERFI lathatoan kellemetleniil érzi magat.

Ne haragudjon, hogy megint itt vagyok, de tudja, eloldottam Bucit, és arra gondoltam, hova menjek
most vele?
NO: Hogyhogy hova? Hat haza.
FERFI: Persze, haza, de...
NO: De mi?
FERFI: Holnap jaratba kell mennem.

A NO leereszkedik a padra. A FERFI tovabb beszél, de kézben nem a NOre, hanem
valahova mashova néz.

Réaadasul nem is holnap, hanem ma éjszaka.

NO: (Zavarodottan.) Jol van... Hazaviszem én addig Bucit, és amikor megjon, kitalalunk valamit. ..

FERFI: Ne. Nem kell.

NO: Miért nem?

FERFI: Azért. Nyilvan ki lehetne talalni valamit. ..

NO: Hat akkor meg?

FERFI: Az, hogy én nem akarom...

NO: Miért?

FERFI: Nem akarom, és kész.

NO: Csak igy, minden ok nélkiil?

FERFI: Azeltt minden a helyén volt... De most minden félresiklott. A névéremmel nem egyeziink, a
szomszédokkal rossz viszonyban vagyok, a fonokom lattan osszeszorul a gyomrom, a brigaddal
torzsalkodunk. ..

NO: Ne edd magad ezen. Majd elrendezddik, lecsillapodik minden. ..

FERFI: Nem fog elrendezédni. Vagyis, 6k lehet, hogy majd lecsillapodnak, de én... De nekem. ..

NO: Nyugodtan gyujts ra.

FERFI: Nem. Tudod, eddig ugy éltem az életemet, mint hal a vizben, most meg... Minden olyan més lett. A
jaratok, a brigad... Es a lakas... Ures...

NO: Es aztan?

FERFI: Semmi. Minek kérdez6skodsz folyton?

NO: Meg akarom érteni. ..

FERFI: Minek?

A NO nem felel, a FERFIt nézi.

Ne nézz igy ram!
NO: Mi van veled?
FERFI: Nem tudom. Félek. A végén még én is sintérként végzem. Es ezt nem akarom.
NO: Visszakivankozol a sajat falkadba?
FERFI: Ez mar az én dolgom. (Halkan, de elszantan.) Viszont Bucit mégis itt hagyom.
NO: (Keményen.) Méra elkésett vele. J6jjon vissza holnap.
FERFI: Nem tudok. Holnap mar nem leszek a varosban.
NO: Mara mér lejart az tigyfélfogadasi ido.
FERFI: Még negyed 6ra maradt.

A NO maga elé hiizza a nyilvdntarté kényvet, majd vjra eltolja.

NQ: Nem, ma nem veszem at.
FERFI: Miért?
A NO nem felel.
§ Végso6 soron ehhez nincs joga.
NO: (Diadalmasan.) A maga kutyaja nincs nyilvantartasba véve, az allategészségiigyi allomas meg mar

bezart. A nyugta nelkil nem vehetem at.
FERFTI: Nyilvantartasba vetettem. Tessék. (Atnyujtia a nyugtdt.)
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NO: Mikor sikeriilt elintéznie?

FERFI: Még akkor, amikor elmentem. Hiszen még maga kiabalt utanam, hogy vetessem nyilvantartasba.

NO: (Tompa hangon.) Vagy tgy. Hagyija itt a kutyat és menjen.

FERFI: Nem kell semmit alairni?

NO: Nem.

FERFI: (Pénzt vesz eld.) Mennyi lesz?

NO: Semennyi. Ingyen végezziik.

FERFI: (4 kezébe veszi a kutydt, és magdhoz szoritia.) Bocsass meg, Buci... (4 kutya odadiorgolédzik a
gazdajihoz. A FERFInek konny gyiilik a szemébe.) Bocsass meg... En... (Szipog, évatosan leteszi a
kutyat a foldre, és megtorli a szemét a ruhdja ujjaval.)

NO: Jél van, elég lesz... (Magdhoz hivia a kutydat.) Buci, gyere ide! (Buci félénken hatrdl,) Buci! (Buci a
gazdaja labahoz simul.)

FERFI: (Megpaskolja a kutyat.) Ne félj, Buci. (4 NOnek.) Finoman banjon vele, rendben? Hogy ne fajjon
neki. Olyan kedves kis allat...

NO: (Felcsattan.) Menjen mar végre!

Ismét felhangzik a fojtott vonyitds. A FERFI ésszerdndul.

FERFI: Mit vonyitanak folyton?

NO: (Diihésen.) Mégis mit?! En magam is fel nem foghatom! Miért vonyitanak? Azért, mert a gazdajuk
elhagyta 6ket! Mert maganyosak, faznak, és félnek! Mert éhesek! Mert nem akarnak meghalni! Te is
tivoltenél, ha a vesztohelyre vinnének!

FERFI: De hat 6k ezt nem fogjak fel. ..

NO: Felfogjak! Mindent értenek! Olyanok, mint az emberek! Jobbak, mint az emberek! Buci elhagyna téged
egy zsiros falatért? O a halalba kiildene téged a sajat kényelméért? O még a sajat életét sem sajnalna
érted felaldozni... Te meg...

Felveszi a székrél a FERFI levetett kabatjat, és ratimad a FERFIre, a kabdttal a
csapkodja a fejét. A kutya morogni kezd, batran a gazddja segitségére siet, ugral, probalja
elkapni a NO kezét, a ruhdjat rangatja, probdlja ellokni a FERFIt6l. A NO mit sem torédve
vele, tovabb tamadja a FERFIt.

Te nem a kutyadat — a sajat lelkedet 616d meg! En elébb emelnék magamra kezet... Takarodj innen!
Kifelé! (Kitaszigdlja a FERFIt, és utdna hajitia a kabatjat.)

A NO zihdlva visszaiil a helyére az asztal mogé. Buci, aki a harc hevében nem vette észre a
gazddja tavozasat, most nyugtalanul szaglaszik korbe a szobaban, odamegy a bejdrati ajtohoz
és halkan kaparni kezdi. A NO, mint aki nem tudja elhinni, csodalkozva és zavarodottan
ismételgeti maganak.

Elment... Mégis csak elment... Hat tényleg elment?

A fal mégiil kézben egyre csak kihallatszik a bezart kutyak tompa vonyitasa, ugy hangzik,
mint egy rekviem. A NO felséhajt, kezébe veszi a FERFI dltal otthagyott nyugtdt, maga elé
huzza a nyilvantarto kényvet, és egy x-et ir bele. Ezutan felveszi a védokesztyiit, kitdarja a belsd
udvarra vezetd ajtot, és a szobdt egybol megtolti a haldlra itélt kutyak fiilsiiketitd,
hatborzongaté vonyitisa. A NO odalép BUCIhoz, aki félésen a foldre lapul. A NO megfogja a
porazat, és a kijarat felé huzza az ellenkezo kutyat.

Gyere Buci! Gyere mar! Mit csinaljak, musz4;j!

BUCI nem hagyja magdt. A NO erésebben hiizza. A kutya mind a négy labdval kitdmasztia
magdt, de til kicsi ahhoz, hogy ellen tudjon dlini a NO hizdsdnak, és egyre kizelebb keriil a
sotét ajtényildshoz. A NO mdr majdnem teljesen a kijaratig hiizza a kutyat, de akkor rdnéz,
megall, majd a foldre rogy. BUCI kicsit habozva, bizonytalanul odamegy a NOhéz. Ovatosan
megnyalja az arcat, majd mellételepszik.

Vége
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A SZERZO UTOSZAVA

A darab szinpadra allitdsaiban megfigyeltem néhany tipikus hibat. Az egyik ilyen — a ,,szegény kiskutya”-
téma kiemelése, a hangsuly athelyezése a szinésznd altal (esetenként gyerekszinhazi eldaddsmodban) alakitott
kutyara, illetve el6fordul, hogy az egész el6adas arrol szol, hogy szeretni és ovni kell a kutyakat. Ezeken az
eléadasokon a szinészndk tulsdgosan buzgon jelenitik meg a jatékos kiskutyat, és elvonjak a nézd figyelmét a
kdzponti cselekményrol. A kutya szerepét legjobban kisgyerekek alakitjak. Az ilyen eléadasok reklamjaiban
¢s recenzidiban szintén azt hangsulyozzak ki, hogy szeretni kell a , kistestvéreket”, jol kell banni az allatokkal.
Ez a téma természetesen megjelenik a darabban, de mégis, a darabban az emberek a legfontosabbak, az 6
egymashoz vald viszonyuk, poziciojuk az életben, vilagnézetiikk, és ezeknek a vilagnézeteknek az
Osszeiitkozése.

Masik lehetséges hiba a darab tlsagosan sz6 szerinti, kozonséges eldaddsa. A darabnak tanmese jellege
van: nem egy konkrét nd és férfi keriil szembe ¢és iitkozik Ossze egymassal, hanem két igazsag, két
¢letfelfogas, két pszichikum: a hiiséges, odaado, onzetlen, dnfelaldozoan szeretni tudo ,.kutya” (NO), és az
erds, szivos, magabiztos vadasz, de a legfontosabb lelki tulajdonsagoknak hijan 1évé ,.farkas” (Férfi). A
kiskutyaval valo talalkozdsnak kdszonhetden a Férfi lelkében megmozdul valami, aminek a létezését korabban
nem is sejtette, azonban képtelen megvaltoztatni a sajat meggy6z6déseit.

A NO nem akarja atvenni a kutyat, nem akarja a halalat, és probal minden lehetséges lriigyet kihasznalni,
hogy azt megakaddlyozza. Egy recenzidban azt olvastam, hogy a NO azért teszi, amit tesz, mert biirokrata, és
az eldirast koveti. Kiilonos értelmezés! Hiszen nem csak, és nem annyira a kutyat igyekszik megmenteni, mint
a megkérgesedett lelk{i Férfit.



